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Wprowadzenie i przeznaczenie

Dzigkujemy za okazanie zaufania i zakup ci$nieniomierza Misure CO3A,
ktéry jest w petni automatycznym, cyfrowym urzadzeniem do pomiaru
cisnienia krwi, wykorzystujgcym metode oscylometryczng do pomiaru
cisnienia skurczowego i rozkurczowego oraz pulsu u 0s6b dorostych
w wieku powyzej 12 lat. Pomiar odbywa sie poprzez zatozenie mankietu na
ramie, ktérego obwdd moze wynosi¢ od 22 cm do 40 cm. Urzadzenie
przeznaczone jest do stosowania w placowkach medycznych Ilub
w warunkach domowych, wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje obstugi
a nastepnie przechowywac ja w bezpiecznym miejscu.

PAMIETAJ

» Tylko pracownicy stuzby zdrowia sg wykwalifikowani do interpretacji
pomiaréw cisnienia krwi.

» Urzadzenie NIE jest przeznaczone do zastgpowania regularnych badan
lekarskich.

« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku przez osoby doroste
i nie jest przeznaczone do stosowania u dzieci i pacjentek w cigzy.
Skuteczno$¢ nie zostata ustalona u pacjentek w cigzy (w tym u pacjentek
w stanie przedrzucawkowym).

*+ W przypadku nieregularnego bicia serca pomiary wykonane tym
urzgdzeniem nalezy ocenia¢ wytgcznie po konsultacji z lekarzem.

* Produkty, w tym akcesoria, nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami po osiggnigciu konca cyklu zycia.

« Kazdy powazny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zgtosi¢
producentowi i wiasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym
uzytkownik lub pacjent majg miejsce zamieszkania.

Przeciwwskazania: Urzadzenie nie jest przeznaczone dla pacjentéw
poddawanych dializie lub przyjmujgcych leki przeciwzakrzepowe,
przeciwptytkowe lub sterydy. Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢
niniejszg instrukcje obstugi i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu.



Ostrzezenia i sSrodki ostroznosci

1. Urzgdzenie moze byé jedynie uzywane w celach okreslonych
w niniejszej instrukcji. Za szkody wynikle z nieprawidtowego
zastosowania urzadzenia producent, importer ani dystrybutor nie
ponoszg odpowiedzialnosci.

2. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny urzadzenia,
zasilacza oraz przewodu zasilajgcego. Nie uzywaé¢ w przypadku
stwierdzenia uszkodzen lub wad.

3. W przypadku nieprawidtowego dziatania urzadzenia lub wystgpienia
zmian mogacych mie¢ wptyw na bezpieczenstwo nalezy zaprzestaé
uzytkowania, odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i skontaktowac¢ sie
z serwisem Misure.

4. Urzadzenie nie nadaje sie do stosowania w obecnosci tatwopalnych
mieszanin znieczulajgcych z powietrzem lub tlenem lub podtlenkiem
azotu.

5. Pacjent jest zamierzonym operatorem, funkcje monitorowania ci$nienia
krwi i tetha moga by¢ bezpiecznie realizowane przez pacjenta.

6. Rutynowe czyszczenie i wymiana baterii mogg byé wykonywane przez
pacjenta.

7. Zbyt czgste pomiary mogg powodowa¢ u pacjenta zakitécenia
w przeptywie krwi.

8. Dokonywanie pomiaru ci$nienia na tym samym ramieniu, na ktérym
jednoczesnie uzywany jest inny sprzet monitorujgcy, moze spowodowac
tymczasowe zaki6cenie dziatania tego sprzetu.

9. Nalezy regularnie sprawdza¢ dziatanie cisnieniomierza, aby upewnic sie,
ze nie powoduje ono dtugotrwatego zaburzenia krazenia krwi pacjenta.
10.Urzadzenie nie moze by¢ stosowane do ciggtego monitorowania stanu
pacjenta w nagtych wypadkach lub podczas operacji. W przeciwnym
przypadku ramie i palce pacjenta stang sie odretwiate, obrzekniete,

a nawet fioletowe z powodu braku przeptywu krwi.

11.Urzadzenie, baterie i akcesoria nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu, z dala od dzieci i zwierzat. Nalezy unika¢ ryzyka
przypadkowego uduszenia — nie owijaé przewodéw wokét szyi oraz nie
dopuszczaé do potknigcia matych elementéw, takich jak baterie.

12.Urzadzenie powinno byé obstugiwane wylgcznie przez osoby doroste.
Dzieci nie mogg samodzielnie korzysta¢ z urzadzenia.



13.Materiat uzyty do wykonania mankietu i przewodu powietrznego nie
zawiera lateksu.

14.Urzgdzenie jest przeznaczone do monitorowania, a nie do
diagnozowania. Nietypowe wartosci nalezy zawsze konsultowacé
z lekarzem. Nie wolno samodzielnie zmienia¢ dawek lekow
przepisanych przez lekarza.

15.Urzadzenie nie zastepuje profesjonalnego EKG stuzgcego do
monitorowania czestotliwosci bicia serca ani innych specjalistycznych
badan medycznych.

16.Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane razem ze sprzetem chirurgicznym
wysokiej czestotliwosci.

17.Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane w sSrodowisku rezonansu
magnetycznego (MRI).

18.Aby uzyskaé najwyzszg doktadno$¢ pomiaru ci$nienia krwi, zaleca sie
uzywanie urzadzenia w okreslonej temperaturze i wilgotnosci wzgledne;j,
patrz specyfikacja techniczna.

19.Mankiet jest traktowany jako czg$é naktadana. Uzytkownik powinien
skontaktowa¢ si¢ z producentem w celu uzyskania pomocy, w razie
potrzeby wymiany lub konserwacji urzadzenia.

20.To urzadzenie zawiera wrazliwe elementy elektroniczne. Unika¢ silnych
pdl elektrycznych lub elektromagnetycznych w  bezposrednim
sgsiedztwie urzadzenia (np. telefonéw komérkowych, kuchenek
mikrofalowych) podczas uzytkowania. Mogg one prowadzi¢ do
nieprawidtowych wynikéw.

21.Nalezy wyja¢ baterie, je$li urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
pewien czas.

22.Urzadzenie nie jest wodoodporne. Nie wolno go dotyka¢ mokrymi lub
wilgotnymi rekami ani zanurza¢ w wodzie. W przypadku przypadkowego
zanurzenia nie dotyka¢ urzgdzenia, w pierwszej kolejnosci nalezy je
odtgczy¢ od zrodta pradu i dopiero potem wyjg¢ z wody. Nie uzywac
ponownie po zanurzeniu.

23.Nie wolno pra¢ mankietu w pralce lub my¢ w zmywarce.

24.Nie prébowa¢ samodzielnie serwisowac, naprawiaé ani rozkrecaé tego
urzagdzenia. W przypadku wystgpienia awarii skontaktowac sig
z lokalnym dystrybutorem lub producentem. Dokonywanie jakichkolwiek
zmian w urzadzeniu jest niedozwolone.



25.Nie nalezy zaktada¢ mankietu na rany lub inne uszkodzenia skory ze
wzgledu na ryzyko zwigkszenia obrazen.

26.Chroni¢ przed wilgocia, wysoka temperaturg, kurzem i bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

27.Nie uzywa¢ mankietow, zasilaczy sieciowych ani czesci zamiennych
innych niz dostarczone lub rekomendowane przez producenta.

28.Urzadzenie wyposazone jest w wejscie DC do podigczenia
zewnetrznego zasilacza AC. Zalecane jest uzywanie zasilacza
okreslonego przez producenta. Zasilacz powinien spetnia¢ nastepujace
warunki: sprzet klasy Il, napigcie wyjsciowe: DC 5V, prad: 21A oraz
zgodnos$¢ z normami IEC 60950, IEC 60601-1 lub IEC 62368-1,
zapewniajac izolacje na poziomie co najmniej dwéch srodkéw ochrony
pacjenta (2 MOOP) miedzy wejsciem AC a wyjsciem DC. Zewnetrzny
zasilacz podtgczony do urzadzenia medycznego przez port wejsciowy
DC musi spetnia¢ odpowiednie normy IEC lub ISO (np. IEC 60950 lub
IEC 62368-1 dla sprzetu do przetwarzania danych). Ponadto wszystkie
konfiguracje muszg spetnia¢ wymagania dla medycznych systemoéw
elektrycznych (patrz IEC 60601-1-1 lub punkt 16 trzeciej edycji normy
IEC 60601-1 oraz IEC 60601-1-2). Kazda osoba podtgczajaca
zewnetrzny zasilacz do urzadzenia medycznego tworzy medyczny
system elektryczny i jest odpowiedzialna za spetnienie wymagan
dotyczacych medycznych systemoéw elektrycznych. Nalezy zwrdcic¢
uwage, ze lokalne przepisy majg pierwszenstwo nad powyzszymi
wymaganiami. W razie watpliwosci skontaktuj sie z Ilokalnym
przedstawicielem lub dziatem serwisu technicznego.
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Nie nalezy myli¢ samokontroli z autodiagnozg. Wyniki pomiaru cisnienia
krwi  majg jedynie warto$¢ informacyjng i nie moga zastgpic¢
profesjonalnej porady lekarskiej. Nic nie zastgpi bezposredniego
spotkania z lekarzem.

. To urzadzenie nie zastgpi regularnych badan lekarskich.
. Zaleca sig, aby lekarz sprawdzit sposéb korzystania z tego urzgdzenia

przez pacjenta.

Odczyty ci$nienia krwi, ktére uzyska sie przez to urzadzenie powinny by¢
zweryfikowane przed przepisaniem lub dostosowaniem dawek
jakichkolwiek lekow stosowanych do kontroli nadcisnienia. Nie wolno
podejmowac dziatan terapeutycznych na podstawie wtasnych pomiaréw.
Nie wolno zmienia¢ dawek przepisanych lekéw bez konsultacji
z lekarzem.

. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie przez osoby doroste.

Przed uzyciem ci$nieniomierza u dziecka nalezy zwréci¢é sig po
konsultacje do lekarza.

. W przypadku nieregularnego bicia serca (arytmia) pomiary wykonane za

pomoca tego przyrzadu powinny by¢é oceniane tylko po konsultacji
z lekarzem.

. Podczas pomiaru nalezy unika¢ $ciskania lub zginania przewodu.
. Nalezy si¢ zapoznaé z rozdziatem ,Wazne informacje dotyczgce

ci$nienia krwi i jego pomiaru”. Zawiera on wazne informacje na temat
dynamiki odczytéw cisnienia krwi w celu uzyskania prawidtowych
wynikow.



Wazne informacje dotyczace cisnienia krwi i jego pomiaru

Skad bierze si¢ wysokie lub niskie cisnienie krwi?

Poziom ci$nienia krwi okre$lany jest w ukiadzie krgzenia moézgu
i dostosowuje sie do réznych sytuacji poprzez informacje zwrotne z uktadu
nerwowego. Aby dostosowaé cisnienie krwi, zmienia sie sita i szybko$¢
uderzen serca (tetno), a takze szeroko$¢ naczyn krwiono$nych. Szeroko$¢
naczynia krwiono$nego kontrolowana jest przez cienkie migsnie w $cianach
naczyn krwiono$nych.

Poziom tetniczego cisnienia krwi zmienia si¢ okresowo podczas czynnosci
serca.

Podczas ,ttoczenia krwi” (skurcz) wartos¢ jest najwyzsza (skurczowa
warto$¢ cisnienia krwi). Pod koniec okresu ,spoczynkowego” serca
(rozkurcz) cisnienie jest najnizsze (rozkurczowe cisnienie krwi).

Wartosci cisnienia krwi muszg miesci¢ sig w pewnych normalnych
przedziatach, aby zapobiec konkretnym chorobom.

Jakie wartosci sag normalne?

Rozkurczowe
ci$nienie krwi (mm Hg)

Wysokie nadcisnienie
110
Umiarkowane nadci$nienie
100
Srednie nadciénienie
90
Warto$¢ normalna wysoka
85
Normalne ci$nienie krwi
80
Optymalne cisnienie —
krwi Skurczowe cisnienie
krwi (mmHg)

>

120 130 140 160 180



KLASYFIKACJA CISNIENIA TETNICZEGO WG. WHO

Cisnienie tetnicze | Cisnienie tetnicze ::I:Ifgw

Kategoria skurczowe SYS rozkurczowe DIA pskali

(mm Hg) (mm Hg) WHO
Optymalne <120 <80 1
Prawidiowe 120—129 80—84 2
Wysokie 130—139 85—89 3
prawidiowe
Nieznaczne 140—159 90—99 4
nadcisnienie
Umiarkowane 160—179 100—109 5
nadcisnienie
Znaczne
nadcisnienie 2180 2110 6

Z lewej strony wyswietlacza cisnieniomierza wys$wietlaja sie paski skali
WHO. Zgodnie z powyzszg tabelg, po dokonaniu pomiaru i odczytaniu ilosci
paskow, istnieje mozliwos¢ szybkiej interpretacji wyniku pomiaru cisnienia
tetniczego.

Dodatkowe informacje

1. Jedli wartosci sg przewaznie normalne w stanie spoczynku, ale
wyjatkowo  wysokie w warunkach obcigzenia fizycznego lub
psychicznego, mozliwe jest wystgpowanie tak zwanego ,nadcisnienia
nietrwatego". W takiej sytuacji nalezy sig skonsultowa¢ z lekarzem.

2. Prawidlowo zmierzone wartosci ci$nienia rozkurczowego powyzej 120
mmHg wymagajg natychmiastowego leczenia.



Nieprawidtowe wartosci cisnienia — ryzyko, przyczyny,
dziatania

1. W takiej sytuacji nalezy sie skonsultowac z lekarzem.

2. Zwigkszone wartosci cisnienia krwi (rézne formy nadcisnienia tetniczego)
wigzg sie z duzym ryzykiem dla zdrowia w miarg uptywu czasu. Tetnicze
naczynia krwionos$ne sa =zagrozone ze wzgledu na zwezenie
spowodowane przez osadzanie sie osadéw na ich $ciankach
(miazdzyca). Skutkiem miazdzycy moze by¢ ograniczenie doptywu krwi
do waznych narzadéw (serce, moézg, migsnie). Ponadto, wraz ze
wzrostem wartosci cisnienia krwi, serce ulegnie strukturalnemu
uszkodzeniu.

3. Istnieje wiele réznych przyczyn wysokiego cisnienia krwi. Powszechnie
rozréznia si¢ nadcisnienie pierwotne (podstawowe) i wtérne. Drugi rodzaj
moze wynika¢ z nieprawidtowej funkcji konkretnych narzadow. W celu
uzyskania informacji o mozliwych przyczynach podwyzszonych wartosci
cisnienia krwi nalezy skonsultowac sig z lekarzem.

4. Istniejg s$rodki, ktére mozna podja¢ w celu zmniejszenia; a nawet
zapobiegania wysokiemu cisnieniu krwi.



Czesci skladowe cisnieniomierza

Gniazdo mankietu Gniazdo zasilacza

Wyswietlacz < (‘I ~
LCD [

A (S
L]

Przycisk pamigci START/STOP

Symbole na wyswietlaczu LCD

1. Skurczowe ci$nienie krwi 2. Rozkurczowe ci$nienie krwi

3. Symbol WHO 4. Symbol niskiego poziomu baterii
5. Wyswietlanie daty/godziny 6. Symbol wartosci $redniej

7. Symbol pamigci 8. Uzytkownik A

9. Uzytkownik B 10. Symbol btedu ruchu

11. Symbol nieregularnego rytmu serca 12. Wyswietlacz tetna,
13. Symbol tetna (miga podczas pomiaru)
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Cechy ci$nieniomierza CO3A

1. Funkcja wartos$ci $redniej,

2. Dwoch uzytkownikow: 2 x 120 zestawodw pamigci,
3. Wykrywanie arytmii,

4. Funkcja WHO,

5. Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii,
6. Zasilanie zewnetrznym zasilaczem,

7. Automatyczne wytgczanie,

8. Wyswietlanie daty/godziny.

Pierwsze uzycie cisnieniomierza

Instalacja baterii

W urzadzeniu nalezy korzystac tylko z baterii alkalicznych 1,5 V ,AA”.

1. Przesung¢ pokrywe baterii znajdujgca sig na spodniej stronie urzadzenia

w kierunku wskazanym przez strzatke i zdjg¢ pokrywe.

2. Wiozy¢ 3 baterie typu ,AA”, aby biegunowos$é + (dodatnia) i - (ujemna)
byta zgodna z oznaczeniami w komorze baterii i zatozyé pokrywe.

Upewni¢ sie, ze pokrywa baterii jest prawidtowo wtozona.

Wymiana baterii

1. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik niskiego poziomu baterii,
nalezy wytaczyé urzadzenie i wyja¢ wszystkie baterie. Nastepnie nalezy
umiesci¢ w cisnieniomierzu 3 nowe baterie. Zalecane s3g baterie

alkaliczne o diugiej zywotnosci.

2. Aby zapobiec uszkodzeniu ci$nieniomierza przez wyciek elektrolitu
z baterii, nalezy wyja¢ baterie, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
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diuzszy czas (zazwyczaj ponad 3 miesigce). Jesli elektrolit z baterii
dostanie sie¢ do oczu, natychmiast przeptuka¢ je duzg iloscig czystej
wody. Natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

3. Urzadzenie, komponenty i opcjonalne akcesoria nalezy utylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami. Nieprawidtowa
utylizacja moze spowodowac zanieczyszczenie srodowiska.

Ustawienia systemu

Po wlozeniu baterii lub podtgczeniu zasilania mozna przystgpi¢ do zmiany
ustawien.

Przytrzymac¢ przycisk START/STOP przez okoto 3 sekundy, gdy urzadzenie
jest wytaczone. Na ekranie zacznie miga¢ symbol uzytkownika — oznacza
to wejscie w tryb ustawien systemowych.

Ustawianie uzytkownika
Gdy miga symbol uzytkownika, nacisngé przycisk MEM, aby wybraé
uzytkownika (A lub B), ktérego dane pomiarowe majg by¢ zapisywane.
Nastepnie krotko nacisng¢ przycisk START/STOP, aby potwierdzi¢ i przej$¢
do nastepnego ustawienia.

Ustawianie roku:

Gdy miga symbol roku, nalezy nacisng¢ przycisk MEM — rok zwiekszy si¢ o
1. Przytrzymanie przycisku spowoduje ciagte zwiekszanie wartosci az do
2099. Po ustawieniu wiasciwego roku nalezy nacisngé przycisk
START/STOP, aby zatwierdzi¢ i przej$¢ do kolejnych ustawien.

Ustawianie miesigcal/daty:

Poczatkowa warto$¢ to 1/01. Gdy miga symbol miesigca, nalezy nacisngé
przycisk MEM, aby zwigkszy¢ miesigc o 1, a nastepnie nacisng¢
START/STOP, aby zatwierdzi¢. W ten sam sposéb ustawia si¢ dzien. Po
zakonczeniu nalezy ponownie nacisng¢é START/STOP, aby potwierdzi¢
i przejsc¢ dalej.

Ustawianie godziny:

Gdy miga symbol godziny, nalezy nacisng¢ przycisk MEM, aby zwiekszy¢
godzing o 1, a nastgpnie nacisna¢é START/STOP, aby zatwierdzi¢. W ten
sam sposo6b ustawia sig minuty. Po zakonczeniu nalezy ponownie nacisngé
START/STOP, aby potwierdzi¢ i zapisa¢ ustawienia.
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Procedura pomiaru

Przed pomiarem

Unika¢ jedzenia i palenia, a takze wszelkich form wysitku bezposrednio
przed pomiarem. Czynniki te wptywajg na wynik pomiaru.

Na okoto dziesie¢ minut przed wykonaniem pomiaru nalezy sie
zrelaksowac, siedzgc w fotelu w spokojnej atmosferze.

Zdja¢ wszelkie czesci ubrania, ktére $cisle przylegajg do ramienia.
Zawsze wykonywa¢ pomiar na tym samym ramieniu (zwykle lewym).

Potaczenie rurki mankietu

Wiozy¢ rurke mankietu do otworu po lewej stronie urzadzenia,
zaznaczonego na ponizszym rysunku.

Zaktadanie mankietu

1. Owing¢ mankiet wokét gornej czesci lewej reki. Gumowa rurka powinna
znajdowac sie¢ po wewnetrznej stronie ramienia, siegajac w dot do dioni.
Upewni¢ sie, ze mankiet lezy okoto 2 do 3 cm powyzej tokcia. Uwaga!
Symbol ®© na krawedzi mankietu (znak tetnicy) musi znajdowaé sie nad
tetnicg biegnaca po wewnetrznej stronie ramienia.

2‘3Cm

/=

2. Aby umocowa¢ mankiet, owingé go wokét ramienia i zacisngé
zamknigcie na rzep.
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3. Pomiedzy ramieniem a mankietem powinno by¢ troche wolnej
przestrzeni. Powinny sie w niej zmiescié¢ 2 palce. Mankiety, ktére nie sg
prawidtowo dopasowane, skutkujg fatszywymi warto$ciami pomiarowymi.
Zmierzy¢ obwdd ramienia, w razie braku pewnosci co do odpowiedniego
dopasowania.

—

}

4. Potozy¢ reke na stole (dtonig w gore), aby mankiet byt na wysokosci
serca. Upewni¢ sig, ze rurka nie jest zatamana.

Wykonywanie pomiaru

Cisnieniomierz  jest przeznaczony do  wykonywania  pomiaréw
i przechowywania wynikéw pomiaréw w pamieci dla dwdéch oséb przy
uzyciu identyfikatora uzytkownika A i B.

Rozpoczecie pomiaru

1. Usigé¢ wygodnie na krzesle, trzymajac stopy ptasko na podtodze.

2. Wybra¢ swdj identyfikator uzytkownika (A lub B).

3. Wyciggna¢ reke do przodu na stole z dionig skierowang ku gorze
i rozluzni¢ sie. Upewni¢ sig, ze ramige jest w prawidlowej pozycji, aby
unikngé ruchéw ciata. Siedzie¢ spokojnie, nie méwi¢ ani nie ruszaé sie
podczas pomiaru.
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Ramig nie powinno by¢ zakryte
ani uciskane przez odziez

Mankiet powinien znajdowaé
sie na wysokosci serca |

Rozluznié¢ dior, wewnetrzna
strona skierowana do gory
- - ‘

s ==

Réznica wysokosci miedzy
stotem a krzestem: 20-30 cm

Obstuga urzadzenia

1. Nacisng¢ przycisk START/STOP. Pompka zaczyna pompowaé mankiet.
Na wyswietlaczu bedzie wyswietlane rosnace ci$nienie w mankiecie.

2. Gdy urzadzenie wykryje puls, na wyswietlaczu zacznie migaé symbol
tetna
i rozpocznie sig pomiar ci$nienia. Urzgdzenie dokonuje pomiaru w czasie
pompowania.

3. Po zakonczeniu pomiaru wyswietlone zostang zmierzone warto$ci
ci$nienia skurczowego i rozkurczowego oraz tetno a powietrze
z mankietu zostanie spuszczone.

4. Wyniki pomiaru bedg wyswietlane do momentu wytgczenia urzadzenia.
Jesli przez 60 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie
wytgczy sie automatycznie.

W trakcie pomiaru na wyswietlaczu moze si¢ pojawi¢ symbol btedu

ruchu ﬁ .

Symbol btedu ruchu i wyswietlany jest w przypadku poruszenia ciata
podczas pomiaru. Nalezy zdjg¢ mankiet i poczeka¢ 2-3 minuty! Ponownie
zatozy¢ mankiet i wykona¢ kolejny pomiar.
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Przerwanie pomiaru

Jesli z jakiegokolwiek powodu konieczne jest przerwanie pomiaru ci$nienia
krwi (np. pacjent Zle sie czuje), przycisk START/STOP mozna nacisng¢ w
dowolnym momencie. Urzadzenie natychmiast automatycznie obnizy
ci$nienie mankietu.

Typowe przyczyny btedow

Uwaga: Uzyskanie poréwnywalnych wynikéw pomiaru cisnienia krwi
zawsze wymaga tych samych warunkow! Pomiar nalezy zawsze
wykonywac w ciszy.

1.

Wszelki wysitek w celu podtrzymania ramienia moze podnie$é cisnienie
krwi. Nalezy pozostawa¢ w wygodnej, zrelaksowanej pozyciji i nie zgina¢
zadnych migéni ramienia podczas pomiaru. W razie potrzeby uzy¢
poduszki do podparcia reki.

. Jesli tetnica ramienia lezy znacznie nizej lub wyzej niz serce, wynik

pomiaru zostanie zawyzony lub zanizony! Kazde 25-30 cm réznicy
wysokosci miedzy sercem a mankietem powoduje btad pomiaru
wynoszacy 10 mmHg!

. Mankiety, ktore sa zbyt waskie lub zbyt krétkie, skutkujg fatszywymi

wartosciami pomiarowymi. Wybor prawidtowego mankietu jest niezwykle
wazny. Rozmiar mankietu zalezy od obwodu ramienia (mierzonego na
$rodku) Obwéd ramienia nalezy zmierzy¢ za pomocg tasmy mierniczej
na $rodku rozluznionej reki. Mankiet dziata w zakresie ci$nienia 0-295
mmHg. Zakres rozmiaréw mankietu sztywnego: 22- 40 cm.

Uwaga: Uzywac tylko rekomendowane mankiety!

. Luzny mankiet lub wystajgca z boku kieszen powietrzna powoduje

fatszywe wartosci pomiarowe.

. Przy wielokrotnych pomiarach krew gromadzi si¢ w ramieniu, co moze

prowadzi¢ do fatszywych wynikéw. Kolejne pomiary ci$nienia krwi nalezy
powtdrzy¢ po 1-minutowej przerwie lub po podniesieniu reki, aby uwolni¢
nagromadzong krew.
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Czujnik nieregularnego rytmu serca

Pojawienie sie tego symbolu ‘" wskazuje, ze podczas pomiaru wykryto
pewne nieregularnosci w pracy serca. W takim przypadku wynik moze
odbiega¢ od normalnego cisnienia krwi w spoczynku — nalezy powtérzy¢
pomiar.

Informacja dla lekarza o czestym pojawianiu sie¢ symbolu nieregularnego
pulsu.

To urzgdzenie jest oscylometrycznym ci$nieniomierzem, ktéry dodatkowo
analizuje czestotliwo$¢ tetna podczas pomiaru. Urzadzenie zostato
przebadane klinicznie.

Jesli podczas pomiaru wystgpig nieregularnosci pulsu, po zakonczeniu
pomiaru zostanie wyswietlony symbol nieregularnego pulsu. Jezeli symbol
pojawia sig czesciej (np. kilka razy w tygodniu przy codziennych pomiarach)
lub nagle zaczyna wystepowa¢ czesciej niz zwykle, zalecamy
skonsultowanie sie z lekarzem.

Urzgdzenie nie zastepuje badania kardiologicznego, lecz stuzy do
wczesnego wykrywania nieregularnos$ci w pracy serca.
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Komunikaty btedow

Ponizej znajdujg sie przyktadowe btedy urzgdzenia jakie moga sie pojawi¢
w trakcie uzytkowania cisnieniomierza a takze sposoby ich rozwigzania.

wyswietlania

nieprawidtowo wiozone
baterie.

SYMBOL PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Wyczerpane lub Wymieni¢ wszystkie baterie na nowe.
Brak yczerp Sprawdzi¢, czy baterie sg wiozone

we wiasciwym kierunku (bieguny
+/-).

Sprawdzi¢, czy pompka dziata. Jesli
pompka dziata, problem

urzgdzenia.

Erl Btad czujnika prawdopodobnie dotyczy czujnika.
Nalezy skontaktowac¢ sig z lokalnym
dystrybutorem w celu naprawy.

I . Upewnic sie, ze mankiet jest
\(,:vlskn '?ngf{jbn:ﬁe prawidtowo zatozony, a nastepnie
Er2 m’(’);g ﬁzelicz & danych powtérzy¢ pomiar. Jesli btad wcigz
cis’nier?ia krwiy v sie pojawia, skontaktowac sie z
i lokalnym dystrybutorem.
Wyniki pomiaru sg Zachowac cisze i bezruch, po czym
Er3 nieprawidtowe (SYS < 35 | sprobowac¢ ponownie wykonac¢
mmHg; DIA <23 mmHg) | pomiar.
L ) Poprawi¢ zatozenie mankietu i
Era ll\(]lgr\\]l:littjesl}ez}byt luzny upewni¢ sie, ze wtyk rurki mankietu
b wystepuje . jest prawidtowo podtgczony do
nieszczelno$¢ powietrza. urzadzenia
Przgwod powuetr_za J.es't Poprawi¢ mankiet i ponownie
Er5 zagiety lub mankiet jest wykonaé pomiar
zbyt mocno zaci$niety. 4 P .
Czujnik rejestruje duze Zachowac ciszg i bezruch, po czym
Eré wahania ciénienia (np. sprébowac¢ ponownie wykonac¢
ruch pacjenta). pomiar.
A Rozpoczg¢ pomiar ponownie. Jesli
Cisnienie _w_ykrywane btad sig powtarza, przekazaé
Er7 przez czujnik przekracza urzadzenie do lokalnego
dopuszczalny limit. dystrybutora
Nieprawidtowa kalibracja . ]
Er8 lub brak kalibracji Przekaza¢ urzadzenie do lokalnego

dystrybutora.
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Usuwanie usterek

Problem Sprawdzi¢ Przyczyna i rozwigzanie
Stan baterii (poziom Wymieni¢ baterie na
natadowania) nowe.

Brak -
zasilania Polozenie biegunéw Zaqbaz_: o praV\_(ldtowe
baterii uiozenlg bat'ern )
(odpowiednia polaryzacja)
Czy wtyczka jest Wiozy¢ wtyczke szczelnie
prawidtowo wiozona? w gniazdo powietrza
Brak o ,
: . Jesli wtyczka lub przewod
pompowania | Czy wtyczka lub przewod | o ot o170y (np.
nie jest uszkodzony albo o h
b peknigcie, wyciek),
nieszczelny? LT -
wymieni¢ mankiet
Czy poruszano Pozosta¢ nieruchomo i
ramieniem podczas nie porusza¢ ramieniem w
Erri brak pompowania? trakcie pomiaru
dziatania Czy rozmawiano lub -
h . Zachowac¢ cisze podczas
poruszano sie¢ w trakcie ;
) pomiaru
pomiaru?
Czy mankiet jest zapiety Zacisng¢ mankiet mocniej
. zbyt luzno? na ramieniu
Nieszczelny
mankiet W razie uszkodzenia

Czy mankiet jest
uszkodzony?

mankietu — wymieni¢ na
nowy

Jesli nie mozna samodzielnie rozwigza¢ problemu, skontaktowac¢
sie z dystrybutorem.
Nie rozmontowywac urzadzenia samodzielnie!
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Opis symboli

W niniejszej instrukcji, na cisnieniomierzu Misure CO3A Ilub jego
akcesoriach moga sie pojawi¢ nastepujgce symbole. Niektére z symboli
odnosza sie do norm i wymagan zwigzanych z cyfrowym ci$nieniomierzem
Misure CO3A i jego zastosowaniem.

Upowazniony przedstawiciel \J(DHS ROHS

we WspdInocie Europejskiej

Produkt ten spetnia
wymagania rozporzgdzenia w
sprawie wyrobow
medycznych MDR 2017/745

Gora

Data produkciji Uwaga kruche

Chroni¢ przed

Producent . .
wilgocig

m
m

e Chroni¢ przed bezposrednim .
SN nastonecznieniem SN Numer seryjny

Rodzaj zastosowanej czesci ) .

BE l‘i Ostroznie

—_— 7 Zakres
Prad staty temperatury
Uwaga! Tych zalecen nalezy L, A )

A bezwzglednie przestrzegaé. ‘; Recykling
Zapoznac¢ sie z instrukcjg

@ obstugi. % Importer
Niebezpieczny dla $rodowiska .

® |urcezonansy e
magnetycznego) Y
Stopien ochrony przed

P21 wnikaniem wody lub czgstek LOT| | Numer partii

statych w urzadzeniach.
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Unikalny identyfikator wyrobéw medycznych
Elementy sktadowe kodu UDI:
(01) GTIN (identyfikator wyrobu
(10) LOT (numer partii)
(11) MFG date (data produkcji)

Nie wyrzuca¢ tego produktu z niesortowanymi odpadami
E: komunalnymi. Takie odpady nalezy gromadzi¢ osobno do
=— specjalnego przetworzenia.

Brak wymagan dotyczgcych sterylizacji

Urzadzenie nie nalezy do kategorii AP/APG

Sposob pracy: ciggty

Pamieg¢

Kazde urzadzenie przechowuje 120 zestawow pomiaréw dla
2 uzytkownikow, co daje tgcznie 240 zestawodw (uzytkownik A i B). Pomiary
dla kazdego uzytkownika sg zapisywane osobno. Nalezy upewni¢ sie, ze
wyswietlane sg pomiary dla wtasciwego uzytkownika.

Wyswietlanie zapisanych wartosci

Gdy urzadzenie jest wytgczone, nacisng¢ przycisk MEM. Na wys$wietlaczu
pojawi sie symbol uzytkownika A lub B, a nastepnie $rednia z trzech
ostatnich pomiaréw zapisanych w urzadzeniu. Dla kazdego uzytkownika
$rednia przechowywana jest osobno, dlatego nalezy upewni¢ sie, ze
ogladane sg wyniki wiasciwego uzytkownika. Ponowne naci$niecie
przycisku MEM spowoduje wysSwietlenie najnowszej wartosci. Aby
wyswietli¢ konkretny zapis, nalezy naciska¢ przycisk MEM i przewing¢ do
wybranego pomiaru.

Kasowanie pamigci

Wybraé uzytkownika A lub B, ktérego dane majg zosta¢ usunigte.
Nastgpnie podczas przegladania zapisanych danych przytrzymac przycisk
MEM, aby skasowaé pomiary wybranego uzytkownika.

Uwaga: Nie ma mozliwosci usunigcia pojedynczego zapisu — usunigcie
powoduje skasowanie wszystkich danych. Jezeli dane mogg by¢ potrzebne
w przysztosci, nalezy je zachowaé w inny sposéb. Wyjecie baterii nie
powoduje usunigcia zapisow.
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Korzystanie z zasilacza sieciowego

Cisnieniomierz mozna =zasila¢ z zasilacza sieciowego (o0 napieciu
5V DC/1 A z wtyczkg USB-C).

1. Upewni¢ sie, ze zasilacz i kabel nie sg uszkodzone.

2. Podtgczy¢ przewod zasilacza do gniazda zasilacza znajdujacego sie po
prawej stronie ci$nieniomierza.

3. Podtaczy¢ zasilacz do gniazdka elektrycznego. Po podtaczeniu zasilacza
urzadzenie nie pobiera energii z baterii.

Uwaga:

Gdy zasilacz sieciowy jest podtgczony, baterie nie sg wykorzystywane. Jesli
zasilanie sieciowe zostanie przerwane (np. przez przypadkowe wyjecie
wtyczki z gniazdka), nalezy zresetowac cisnieniomierz, odtgczajgc wtyczke
od gniazdka i podigczajgc jg ponownie.

Konserwacja

Po kazdym pomiarze nalezy umyé¢ rece. Jesli z jednego urzadzenia
korzystajg rézni pacjenci, nalezy myé rece przed i po kazdym uzyciu.

1. Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie skrajnych temperatur, wilgoci, kurzu
ani bezposredniego $wiatta stonecznego.

2. Mankiet zawiera delikatny pecherzyk powietrza. Nalezy sie z nim
obchodzi¢ ostroznie i unika¢ wszelkiego rodzaju naprgzen i skrecenia.

3. Czysci¢ urzadzenie czystg, suchg szmatkg. Nie uzywac¢ gazu,
rozcienczalnikéw ani podobnych rozpuszczalnikéw. Plamy na mankiecie
mozna usung¢ ostroznie wilgotng $ciereczkg i mydlinami. Mankietu
z pecherzem nie wolno my¢ w zmywarce, pralce ani zanurza¢ w wodzie.

4. Ostroznie obchodzi¢ sie z rurkg mankietu. Nie ciggna¢ za nig. Nie
dopusci¢ do zatamania sig rurki i trzymac¢ jg z dala od ostrych krawedzi.

5. Nie upuszcza¢ i ostroznie obchodzi¢ sig z urzadzeniem. Unika¢ silnych
drgan.

6. Nie wolno otwiera¢ cisnieniomierza! Spowoduje to uniewaznienie
gwarancji producenta.

7. Baterie i urzadzenia elektroniczne nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami, a nie z odpadami komunalnymi.
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Certyfikacja

Standard urzadzenia:

Niniejsze urzgdzenie jest produkowane zgodnie ze standardami dla
ci$nieniomierzy:

IEC 80601-2-30 / IEC60601-1-11 / IEC60601-1

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna:

Urzgdzenie spetnia postanowienia migdzynarodowej normy IEC60601-1-2.
Urzadzenie zostato przebadane klinicznie, a jego bezpieczenstwo
i skutecznos¢ potwierdza spetnienie wymagan normy 1SO 81060-2. Jesli
konieczne jest uzyskanie kopii podsumowania badan klinicznych, prosimy
o kontakt z producentem.
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Specyfikacja techniczna

Model

CO3A

Zakres pomiarowy

Cisnienie skurczowe (SYS): 50-260 mmHg

Cisnienie rozkurczowe (DIA): 40-210 mmHg

Tetno: 40-170 uderzen/min

Doktadnos¢

Cisnienie: £ 3 mmHg

Tetno: + 5% wartos$ci odczytu

Rozdzielczo$¢ pomiaru

1 mmHg

Zakres uzytkownikow

mankiet 22 — 40 cm, osoby powyzej 12 roku zycia

Pamigc¢

Automatyczne zapisywanie ostatnich 120 pomiarow
dla 2 uzytkownikéw (tgcznie 240)

Zrédio zasilania

3 x bateria AA (1,5 V)
Zasilacz sieciowy: 5V DC, 1A

Wyswietlacz LCD 49%x66 mm

Automatyczne .

wylaczanie po 60 sekundach bezczynnosci

Akcesoria Usztywniony mankiet o szerokim zakresie 22 — 40

Sktad zestawu

1 x Urzadzenie gtéwne, 1 x Mankiet, 3 x Bateria, 1
x Pokrowiec, 1 x Instrukcja obstugi, 1 x Dzienniczek
pomiaru cisnienia

Wymiary i waga

126 x 85 x 57 mm

148 g (bez baterii i zasilacza)

Metoda pomiaru Oscylometryczna
Czujnik ci$nienia Rezystancyjny
Zakres mankietu 0-295 mmHg
Klasyfikacja P21

Zywotnosé 5 lat

Warunki pracy

Temperatura: 5 - 40°C

Wilgotnos¢: 15 - 93% RH.

Cisnienie atmosferyczne: 70 - 106 kPa

Warunki przechowywania
i transportu

Temperatura: -25 - 70°C

Wilgotnos¢: 10 - 93% RH

Cisnienie atmosferyczne: 70 - 106 kPa
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Deklaracja EMC

MEDYCZNY SPRZET ELEKTRYCZNY Iub MEDYCZNY SYSTEM
ELEKTRYCZNY nadaje sie do uzytku domowego — w warunkach domowej
opieki zdrowotnej, itp.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w poblizu aktywnego sprzetu
chirurgicznego HF oraz w poblizu pomieszczen z ekranowaniem
czestotliwosci radiowych, w ktorych znajdujg sie medyczne systemy
elektryczne do rezonansu magnetycznego, gdzie natezenie zakidcen
elektromagnetycznych jest wysokie.

Ostrzezenie: Nalezy unika¢ uzywania tego urzadzenia w poblizu innego
sprzetu lub na innym sprzgcie, poniewaz moze to skutkowac
nieprawidlowym dziataniem. Jezeli takie uzycie jest konieczne, nalezy
obserwowaé to urzadzenie oraz inny sprzet, w celu sprawdzenia, czy
dziatajg one prawidtowo.

Ostrzezenie: Uzywanie akcesoriow, przetwornikow i kabli innych niz
okreslone lub dostarczone przez producenta tego urzadzenia moze
zwiekszy¢ emisje elektromagnetyczne lub zmniejszy¢é odpornosé
elektromagnetyczng tego urzadzenia i skutkowa¢ jego nieprawidiowym
dziataniem.

Ostrzezenie: Przenosny sprzet do komunikacji radiowej (w tym urzadzenia
peryferyjne, takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinien
by¢ uzywany w odlegto$ci mniejszej niz 30 cm (12 cali) od jakiejkolwiek
czedci cisnieniomierza CO3A, facznie z kablami okreslonymi przez
producenta. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pogorszenia wydajnosci
tego urzadzenia.

Jesli dotyczy: lista wszystkich kabli i maksymalnych dtugosci kabli (o ile
dotyczy), przetwornikéw i innych akcesoriéw, ktére mogg byé wymieniane
przez ODPOWIEDZIALNA ORGANIZACJE i ktére mogg mie¢ wptyw na
zgodnos¢  MEDYCZNEGO  SPRZETU ELEKTRYCZNEGO  Ilub
MEDYCZNEGO SYSTEMU ELEKTRYCZNEGO z wymaganiami klauzuli
7 (EMISJE) i klauzuli 8 (ODPORNOSC). AKCESORIA moga byé okreslone
w sposéb ogdlny (np. kabel ekranowany, impedancja obcigzenia) lub
w sposob szczegdtowy (np. poprzez wskazanie PRODUCENTA oraz
SPRZETU LUB TYPU).

Jesli dotyczy: dziatanie MEDYCZNEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO
lub MEDYCZNEGO SYSTEMU ELEKTRYCZNEGO, ktére zostato
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okreslone jako ZASADNICZE DZIALANIE oraz opis tego, czego
OPERATOR moze sie spodziewaé, jesli ZASADNICZE DZIALANIE
zostanie utracone lub ulegnie pogorszeniu z powodu ZAKLOCEN
ELEKTROMAGNETYCZNYCH  (uzywanie  zdefiniowanego terminu
,ZASADNICZE DZIALANIE” nie jest konieczne).

Opis techniczny

1. Wszystkie instrukcje niezbedne do utrzymania PODSTAWOWEGO
BEZPIECZENSTWA i ZASADNICZEGO DZIALANIA w odniesieniu do
zakitocen elektromagnetycznych przez caty przewidziany okres
uzytkowania.

2. Wytyczne i deklaracja producenta — emisje elektromagnetyczne
i odpornos$¢ na zaktdcenia.

Tabela 1

Wytyczne i deklaracja producenta — emisje elektromagnetyczne

Test emisji Zgodnos$é

Emisja fal radiowych wedtug

CISPR 11 Grupa 1

Emisja fal radiowych wedtug

CISPR 11 Klasa B

Emisje harmoniczne wedtug

normy IEC 61000-3-2 Klasa A
Wahania napiecia / emisje

migotania wedtug normy IEC Ma zastosowanie
61000-3-3
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Tabela 2

Wytyczne i deklaracja producenta — odpornos¢ elektromagnetyczna

Czestotliwosé

POZIOM TESTU

kHz

przeprowadzama Modulacja ODPORNOSCI (A/m)
testow
30 kHz Cw 8
Modulacja
134,2 kHz impulsowa ” 2,1 659
kHz
Modulacja
13,56 MHz impulsowa 50 759

ZDROWOTNEJ.

50% cyklu pracy.

c) r.m.s. przed zastosowaniem modulacji.

a) Ten test ma zastosowanie wytgcznie do MEDYCZNEGO SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO i MEDYCZNYCH SYSTEMOW ELEKTRYCZNYCH
przeznaczonych do uzytku w warunkach DOMOWEJ OPIEKI

b) Nosnik musi byé modulowany przy uzyciu sygnatu fali prostokatnej
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Tabela 3

Wytyczne i deklaracja producenta — odporno$¢ elektromagnetyczna.

Test odpornosci

IEC 60601-1-2 Poziom
testu

Poziom zgodnosci

Wytadowania
elektrostatyczne (ESD)
IEC 61000-4-2

Styk +8 kV
2 kV, #4 kV, +8 kV,
+15 kV powietrze

Styk 8 kV
+2 KV, 4 kV, £8 kV,
+15 kV powietrze

Szybkie wytadowania
elektryczne wedtug normy
IEC 61000-4-4

Linie zasilania: +2 kV
Linie wejscia/wyjscia: £1
kv

Czestotliwos$¢ powtarzania
100 kHz

Linie zasilajgce: +2 kV

Udar wedtug normy IEC
61000-4-5

linia (linie) do linii: 0,5 kV
linia (linie) do ziemi: 2 kV
linia (linie) do linii: £1 kV

linia (linie) do linii: +0,5
kv
linia (linie) do linii: +
kv

N

Spadki napiecia, krotkie
przerwy i wahania
napiecia na liniach
zasilajgcych wedtug normy
IEC 61000-4-11

0% 0,5 cyklu

Przy 0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270° i 315°
0% 1 cykl

oraz 70% 25/30 cykli
Jedna faza: przy 0

0% 300 cykli

0% 0,5 cyklu

Przy 0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270° i 315°
0% 1 cykl

oraz 70% 25/30 cykli
Jedna faza: przy 0

0% 300 cyKli

Pole magnetyczne o
czestotliwosci zasilania
wedtug normy IEC 61000-
4-8

30 A/m
50Hz/60Hz

30 A/Im
50Hz/60Hz

Przewodzone
czestotliwosci radiowe
wedtug normy IEC 61000-
4-6

od 150 kHz do 80 MHz:
3Vrms

6 Vrms (ISM i amatorskie
pasma radiowe)

80% AM przy 1 kHz

od 150 kHz do 80 MHz:
3Vrms

6 Vrms (ISM i
amatorskie pasma
radiowe)

80% AM przy 1 kHz

Promieniowanie RF
wedtug normy IEC 61000-
4-3

10 V/im
80 MHz — 2,7 GHz
80% AM przy 1 kHz

10 V/Im
80 MHz — 2,7 GHz
80% AM przy 1 kHz

Zblizeniowe pola
magnetyczne wedtug
normy |IEC 61000-4-39

30 kHz: 8 A/m
134,2 kHz: 65 A/m
13,56 MHz: 7,5 A/m

30 kHz: 8 A/m
134,2 kHz: 65 A/m
13,56 MHz: 7,5 A/Im

testowego.

UWAGA: UT to napigcie zasilania AC przed zastosowaniem poziomu
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Tabela 4

Whytyczne i deklaracja producenta — odporno$é elektromagnetyczna.

Emitowany
sygnat fal
radiowych
wedtug normy
IEC 61000-4-
3
(Specyfikacje
testowe
dotyczgce
ODPORNOS
CI PORTU
OBUDOWY
na sprzet
komunikaciji
bezprzewodo
wej RF)

a)

Czestotliwos| Pasmo Ustuga @ Modulacja @ Test
¢ testowa (MHz) odpornosci
(MHZz) (V/m)
380- Modulacja
385 390 TETRA 400 impulséw b1g 27
FM 9
430- | GMRs 460, |*5kHz
450 470 | FRS460 odchylenie 28
sinusoidalne 1
kHz
710 .
704- | LTEBand13, |Modulacia
745 impulséw 9
787 17 217 H
780 z
810 GSM 800/900,
800- TETRA 800, Modulacja
870 960 iDEN 820, impulsow 28
CDMA 850, 18 Hz
930 LTE Band 5
GSM 1800;
1720 CDMA 1900;
1700- | GSM 1900; Modulacja
1845 1990 DECT; impulséw 28
LTE Band 1, 217 Hz
1970 4,25, UMTS
Bluetooth,
2400- | WLAN, Modulacja
2450 2570 802.11 b/g/n, impulsow 28
RFID 2450, 217 Hz
LTE Band 7
5240 .
5100- | wLANgo2.11 |Modulacia
5500 impulséw 9
5800 a/n 217 H
5785 z

UWAGA: Jesli jest to niezbgdne do osiggnigcia POZIOMU PROBIERCZEGO
BADANIA ODPORNOSCI, mozliwe jest zmniejszenie odlegto$ci miedzy anteng
nadawczg a WYPOSAZENIEM lub ZESTAWEM MEDYCZNEGO URZADZENIA
ELEKTRYCZNEGO do 1 m. Odlegto$¢ probiercza réwna 1 m jest dozwolona przez

a) Dla niektdrych ustug podano wytgcznie czestotliwosci wysytania (uplink).

b) Sygnat no$ny powinien by¢ modulowany sygnatem prostokatnym o 50%
wspotczynniku wypetnienia.

c) Alternatywnie do modulaciji czestotliwo$ciowej FM mozna uzyé modulacji sygnatem
impulsowym o 50% wspétczynniku wypetnienia przy czestotliwosci 18 Hz, poniewaz o
ile nie stanowi ona modulacji rzeczywistej, reprezentuje ona najgorszy przypadek.
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ODPOWIEDZIALNOSC

W kwestiach bezpieczenstwa, skutecznosci i niezawodnosci

odpowiedzialno$¢ spoczywa na wytworcy tylko jezeli:

a) montaz, naprawy lub modyfikacje sa przeprowadzane przez osoby do
tego uprawnione,

b) instalacja elektryczna jest zgodna z obowigzujgcymi normami,

c) przestrzegano instrukcji obstugi. Wytwdrca nie ponosi odpowiedzialnosci
za niewtasciwe, btedne lub nieracjonalne uzywanie urzadzenia.

— Informacja dla uzytkownikéw urzadzen elektrycznych i
X elektronicznych dotyczaca postepowania ze zuzytym
sprzetem.

Przedstawiony symbol (przekreslonego kosza) umieszczony na produktach
lub dotgczonej dokumentacji informuje o koniecznosci specjalnego
sortowania. Europejska Dyrektywa 2002/96/EC dotyczgca Zuzytych
Elektrycznych

i Elektronicznych Urzgdzen (WEEE) zaktada zakaz pozbywania sig¢ starych
urzadzen domowego uzytku jako nieposortowanych $mieci komunalnych.
Nie mozna wyrzuca¢ tak oznakowanego sprzetu do kosza razem
z odpadami gospodarczymi. Zuzyte urzadzenia muszg by¢ osobno
zbierane i sortowane w celu zoptymalizowania odzyskania oraz ponownego
przetworzenia pewnych komponentéw i materiatéw. Pozwala to ograniczyé
zanieczyszczenie $rodowiska i pozytywnie dziata na ludzkie zdrowie.
Prawidiowe postgpowanie polega na przekazaniu zuzytego sprzetu do
punktu odbioru wyznaczonego przez sprzedawce, gdzie bedzie przyjety
bezptatnie. W celu uzyskania informacji nt. miejsca i sposobu bezpiecznego
sktadowania zuzytego produktu, nalezy zwréci¢ sie do organu wiladz
lokalnych lub firmy zajmujacej sie recyklingiem odpadéw — Dz.U. 2015 poz.
1688z dn. 11.09.2015
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Producent:

Shenzhen Jamr Technology Co., Ltd.

A101-301, D101-201, Jamr Science & Technology Park,
No. 2 Guiyuan Road, Guixiang Community, Guanlan Street,
Longhua District, Shenzhen 518100,

PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Tel.: +86-755-85292057

E-mail : info@jamrmed.com

Europejski przedstawiciel:
Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe)

Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Germany.
E-mail: shholding@hotmail.com

Importer:

LAmar” Joanna Marszatek
RzemiesInicza 25

77-400 Zitotow

Tel. +48 501-760-290
www.misure.pl

E-mail: biuro@misure.pl

Edycja: V 1.3
Ver. 01.10 2025r.

Cem X

Made in PRC
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x ”Amar” Joanna Marszatek
m IS u re ul. Rzemieslnicza 25
77-400 Ziotow

www.misure.pl

WARRANTY CARD
KARTA GWARANCYJNA

Model: .....ccooviiiiiins

Pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy
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Warunki gwarancji:

1. Marka Misure z siedzibg przy ul. Rzemieslnicza 25, 77-400 Ziotdw,
gwarantuje sprawne dziatanie produktu, zgodnie z warunkami techniczno-
eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji obstugi.

2. Gwarancja jest udzielana na okres 24 miesiecy na ci$nieniomierz,
6 miesiecy na zasilacz (jezeli dostarczono) i mankiet, liczac od daty
sprzedazy. W przypadku zakupu produktu przez firme (faktura VAT)
gwarancja na cisnieniomierz udzielana jest na okres 12 miesiecy.

3. Gwarancja obowigzuje w kraju zakupu.

4. Ujawnione wady bedg bezptatnie usunigete w okresie gwarancji przez
Autoryzowany Serwis Producenta.

5. W przypadku zakupu towaru przez Internet, reklamujgcy klient jest
zobowigzany do zgtoszenia reklamacji w Autoryzowanym Serwisie
Producenta pod nr tel.: +48 880 130 201 lub pod adresem biuro@misure.pl
i dostarczenia uszkodzonego produktu do Autoryzowanego Serwisu
Producenta. Koszt dostarczenia produktu ponosi gwarant.
W przypadku nieuzasadnionej reklamacji, zgtaszajgcy moze zostaé
obcigzony kosztami transportu. W innym przypadku dokonuje zgtoszenia
i dostarcza produkt do punktu sprzedazy, w ktérym dokonat zakupu.
Informacja na temat naprawy jest udzielana w miejscu ztozenia reklamaciji.
6. Ewentualne wady lub uszkodzenia produktu, ujawnione i zgtoszone
w okresie gwarancji, bedg usuniete bezptatnie w terminie 14 dni roboczych
od dnia dostarczenia produktu do serwisu. W uzasadnionych przypadkach
(np. konieczno$¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy) termin ten
moze ulec przedtuzeniu o kolejne 30 dni. Naprawa zostanie wykonana bez
nadmiernych niedogodnosci dla konsumenta.

7.Wady lub uszkodzenia sprzetu powinny byé zgloszone a towar
dostarczony do serwisu niezwtocznie po ujawnieniu.

8. W przypadku nieuzasadnionej reklamacji (np. produkt sprawny lub
uszkodzony mechanicznie z winy uzytkownika), zgtaszajgcy reklamacje
moze zosta¢ obcigzony kosztami transportu.

9. Klientowi przystuguje prawo do wymiany towaru na inny, posiadajgcy te
same lub zblizone parametry techniczne (réwniez kolorystyke)
w przypadku, gdy w okresie objetym gwarancja wykonano 3 istotne
naprawy, a produkt nadal wykazuje wady uniemozliwiajgce eksploatacje
zgodnie z przeznaczeniem lub serwis uzna, Zze usunigcie wady nie jest
mozliwe.
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10. Do reklamowanego urzadzenia nalezy dotgczy¢ opis uszkodzenia oraz
dowdd zakupu zawierajgcy date sprzedazy. W przypadku, gdy wada
dotyczy akcesorium, nalezy je dotgczy¢ wraz z urzgdzeniem. Brak
pozostatych akcesoriow nie stanowi podstawy do odmowy przyjecia
reklamacji.

11. Gwarancjg nie sg objete: naturalne zuzycie zwigzane z eksploatacja,
uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego i niezgodnego z instrukcjg
obstugi uzytkowania, uszkodzenia lub rozdarcia wynikte z winy nabywcy,
ptowienie tkanin spowodowane dtugotrwatym dziataniem promieni
stonecznych, uszkodzenia mechaniczne, elektryczne, termiczne, ingerencje
cieczy lub celowe uszkodzenia i wywotane nimi wady, samowolne
przerdbki.

12. Serwis moze odmoéwi¢ wykonania naprawy w przypadku $ladow
nieautoryzowanej naprawy.

13. W przypadku gdy usterka nie jest objeta gwarancjg producenta, serwis
moze zaproponowac¢ wykonanie ustugi odptatnej.

14. Producent ani Autoryzowany Serwis nie odpowiada za szkody i straty
powstate w wyniku niemoznos$ci korzystania z produktu bedacego
W haprawie.

15. Dostarczenie produktu powinno nastgpi¢ w stanie zabezpieczonym
przed uszkodzeniami w transporcie. Brak akcesoriow moze wydtuzy¢
termin naprawy, jesli sg one niezbedne do jej wykonania, jednak nie
stanowi podstawy do odmowy naprawy urzadzenia gtéwnego.

16. Jesli w odestanym do naprawy serwisowej produkcie nie stwierdzono
usterki, gwarant moze obcigzy¢ konsumenta kosztami ekspertyzy tylko
w przypadku, gdy reklamacja zostata ztozona w sposéb oczywiscie
nieuzasadniony.

17. Zgodnie z art. 577(1) § 1 Kodeksu cywilnego, gwarancja udzielana na
produkt nie wptywa na uprawnienia kupujgcego wynikajace z przepiséw
0 niezgodnosci towaru z umowa.

18. Produkty do reklamacji powinny by¢ dostarczane czyste oraz
w opakowaniu zabezpieczajgcym przed uszkodzeniami w transporcie
(oryginalnym lub zastepczym).
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Dziekujemy za zakup urzadzenia naszej marki!
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